TERRITOIRE DU RUANDA TURUNDI
N 11/3/574
OBJET
Libération condit.
Transmis & lionsieur le Gardien de Prison
& Ruhengeri y une ampliatioﬁ d'une ordonnance en

date du 16 mai 1952, accordant la mise en libération

conditionnelle du détenu MIVUBI RE 5095
é; Usumbura, le 2§ mai 1952
2 — Le Chef du Service du Contentieux
7 EE et de la Justiece, P, LEROY
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RMP.ooooiieiiieeiieeeasiann
Rég. écrou :..5095/Ruhengeri

ORDONNANCE
Pour le Commissaire Provineial faisant fonetions

BeGouverneur du Territoire du Ruanda-Urundi, 1@ Seerétaire
Pr ovinc@g}a loi du 21 aoiit 1925, sur le Gouvernement du Ruanda-Urundi ;
Vu l'arrété royal du 11 janvier 1926, qui pourvoit & l'exécution de cette loi ;
Vu, spécialement en sa section VIII ( Livre premier) le decret du 30 janvier 1940
formant Code pénal rendu exécutoire dans le territoire du Ruanda-Urundi par ordon-
nance 43/ Just. du 18 mai 1940 ;

Vu lordonnance 31/Just. du 13 avril 1942 rendant exécutoire dans le territoire du
Ruanda-Urundi, l'arrété du Secrétaire d’Etat du 13 novembre 1897 sur la libération

conditionnelle.
Ordonne :
Article premier.
Le nommé MMBI ...............................................................

......................................................................................................................

de servitude pénale, est mis en liberté conditionnelle.

Article 2.
La présente ordonnance sortira ses effets le jour de sa notification 4 l'intéressé.
Usumbura, le.16.mal .. 195 2
Pour copie certifiée conforme : M, WILLAERT,
Usumbura, le..d & ......1992..... 842 M. WILLAERT

Le Chef du service de la Justice
et du Contentieux,

P, LEROY , 7




RMP..oooooioieieeeeeeeerene.
Rég. écrou :. 5095 /Buhengeri

ORDONNANCE
Pour le Commissaire Provineial faisant fonetions

@le Gouverneur du Territoire du Ruanda-Urundi, le Seerétaire
Pr O‘U’inc% loi du 21 aofit 1925, sur le Gouvernement du Ruanda-Urundi ;
Vu l'arrété royal du 11 janvier 1926, qui pourvoit a I'exécution de cette loi ;
Vu, spécialement en sa section VIII ( Livre premier) le decret du 30 janvier 1940

formant Code pénal rendu exécutoire dans le territoire du Ruanda-Urundi par ordon-
nance 43/ Just. du 18 mai 1940 ;

Vu I'ordonnance 31/Just. du 13 avril 1942 rendant exécutoire dans le territoire du
Ruanda-Urundi, l'arrété du Secrétaire d’Etat du 13 novembre 1897 sur la libération

conditionnelle.
Ordonne :
Article premier.

Le mommeé .......ccineeens MIVUBI ................................................................
condamné par jugement du tnbunddoné51dmcgﬂum .................
en date du....... 10..novenbre.- h$....... A une peine de.. QUALTE an8. ...
de servitude pénale, est mis en liberté conditionnelle,

Article 2.
La présente ordonnance sortira ses effets le jour de sa notification & I'intéressé.
Usumbura, Ielﬁmj- .................. 195 2
Pounr copie certifiée conforme : M, WILLAERT,
Usumbura, le.€9.:.5......1992..... 863 M, WILLAERT

Le Chef du service de la Justice
et du Contenticux,

P. LEROY 4
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TERRITOIRE DE RUBENGERT e
PRTSON DE RUHENGERI
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CONGO BELGE — BELGISCH-KONGO

Regu d'un mandat de poste interne
Ontvangstbewijs van een binnenlandse postwissel
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Ce recu doit &tre conservé par 1'expéditeur pour servir
de titre en cas de réclamation.

Tout mandat non payé au destinataire peut &tre rem-
boursé a l'envoyeur, sur la production du titre et du
regu.

Le montant de tout mandat non réclamé par les ayants
droit, dans un délai de cing années & partir du jour du
versement des fonds, est définitivement acquis a |'Etat.

Dit ontvangstbewijs moet door de afzender bewaard
worden om in geval van klacht, als bewijsstuk te dienen.
Het bedrag van een aan de bestemmeling niet uitbetaal-
de wissel kan, op voorlegging van wissel en stortings-
bewijs, aan de afzender terugbetaald worden.

bet bedrag van een postwissel, door de rechthebbenden
binnen de vijf jaar na de dag van storting niet opgeéist,
vervalt voorgoed aan de Staat



